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Expert Fitment Required.
Disconnect the battery earth cable.

To avoid damage to the wiring harness, ensure contact
with sharp edges is prevented.

Install parts as shown on illustrations.
Re-connect battery.

Re-fit panels, ensure that the wiring harness and other
components are neatly and securely located.

Montaje sdlo por el concesionario.
Desconectar el cable de masa de la bateria.

A efectos de evitar desperfectos en el aislamiento del
cable, hay que evitar el contacto con aristas cortantes.

Montar las piezas tal como se indica en las figuras.
Vuelva a conectar la bateria.

Volver a colocar los paneles; preste atencion a que el mazo
del cable y las demds piezas tengan la posicion correctay
precisa.

E’ necessario in officina specializzata.
Staccare il cavo di massa dalla batteria

Allo scopo di evitare danni all'isolazione dei cavi, evitare di
metterli a contatto con spigoli acuti.

Montare le parti secondo quanto rilevabile delle illustrazioni.

Riconnettere la batteria.

Rimettere in posizione i pannelli; far ben attenzione che
il fascio di cavi e le altre parti siano state posizionate con
esattezza e nella dovuta maniera.

Montage door vakman nodig.
Massakabel van accu losmaken.

Ter vermijding van beschadigingen aan de isolatie van de
elektrokit dient contact met scherpe kanten te worden
vermeden.

Delen overeenkomstig afbeelding monteren.
Accu weer aansluiten.

Panelen weer monteren; let erop, dat de kabelboom en
andere delen correct en netjes gepositioneerd worden.

Ngdvendig med montering fra fagvegverksted.
Klem jordkabelen av batteriet.

For 8 unnga skader pa kabelisoleringen ma bergring av
skarpe kanter unngas.

Monter alle deler i henhold til illustrasjonene.
Tilkopl batteriet igjen.

Monter panelene igjen, og pass pa at kabelbunten og andre
deler er anbrakt ordentlig og pa riktig sted.

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa.

Erota maadoitusjohto akusta

Pida huoli my&s siitd, ettd kaapelointi on korin kiinnityksen
myotdinen ja kiinnitetty huolellisesti muihin liikkuviin
osjin.

Asenna osat kuvien mukaan.

Kytke akku takaisin.

Aseta paneelit paikalleen; tarkista, ettd kaapelointi ja muut
osat ovat asianmukaisesti ja tarkalleen paikoillaan.

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich.
Massekabel von Batterie abklemmen.

Zur Vermeidung von Beschddigungen an der abelisolation
ist Beriihrung mit scharfen Kanten zu vermeiden.

Teile gemdR Abbildung montieren.
Batterie wieder anschlieBen.

Paneele wieder anbringen; achten Sie darauf, dass der
Kabelbaum und andere Teile ordnungsgemal und genau
positioniert sind.

Montage par spécialiste nécessaire.
Débrancher le cable de masse de la batterie.

Eviter tout contact avec des arétes vives afin de ne pas
endommager I'isolation des cdbles.

Monter les piéces selon les figures.
Reconnecter la batterie.

Remettre le panneau; veillez a ce que le faisceau et les
autres piéces soient positionnés correctement et avec la
précision requise.

Especialista em montagem requerido.
Separe o cabo de terra do acumulador.

Para ndo se danificar a isolagdo dos cabos, é conveniente
evitar-se contacto com arestas afiadas.

Monte as partes conforme ilustrado.
Recolocar a bateria

Tornar a colocar os painéis; verificar sea arvore de cabos
e outras pecas estdo na posigdo exacta e prescrita.

Montage ved professionelt vaerksted pakraevet.
Stelkabel fjernes fra batteri.

Bergring med skarpe kanter skal undgas for at undga
beskadigelse af kabelisoleringen.

Dele skal monteres i henhold til illustrationer.
Tilslut batteriigen.

Paneler fastggres igen; vaer opmarksom pa, at kabelsam-
lingen og andre dele placeres korrekt og praecist.

Verkstadsmontage erfordras.
Lossa stomkabeln fran batteriet.

For att forhindra skador pa ledningarnas isolation
skall beroring med vassa kanter undvikas.

Montera detaljerna enligt figurerna
Anslut batteriet igen.

Satt tillbaka panelerna igen; kontrollera noga att
ledningsmattan och andra detaljer ligger pa ritt
plats.

Monta? ve specializované dilné nutna.
Odpojte zemnici kabel od baterie.

Zabrarite tomu, aby se kabely poskodily tim, Ze jsou
polozeny na ostrych hranach.

Montujte ¢asti podle vyobrazeni

Opét pripojit baterii.

Opét ptipevnéte panely; dbejte na to, aby svazek kabeld a
ostatni ¢isti byly uloZeny na spravném misté.
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A szereléshez szakmdhely kell.
Huzza le az akkumulator testkabeljét.

A kdbelszigetelés megsériilésének elkeriilésére tigyeljen
arra, hogy a kabel ne juthasson érintkezésbe éles perem(
alkatrészekkel.

Az alkatrészeket az abrak szerint szerelje be.
Ismét csatlakoztassa az akkumulatort.

Szerelje vissza a fedGlapokat, tigyeljen arra, hogy a abelek
és a tobbi alkatrészek pontosan a szamukra kijel6lt helyen
maradjanak.

Na tottoBei amé ouvepyeio.

ATtooUVSECTE TO KAAWDLO Yeiwong aro tn prtatapia.
a va artopevyBolv Inpieg otn povwon KaAwdiwv,va
ATtOMEVYETAL N ETIAPT TWV HE ALKHUNPEG AKHEG.
TottoB£tnon Twv pEpWV cVPPWVA pE TLG EtkOveg.
Suvdéote TtAAL T prtatapia.

TorttoBetrote TLaAL To KAALVpPa- Ttpooo)r, N TtAeEovda
KaAwdiwv kat GAAa pépn va eivat tortoBetnpéva akpLBug
Kal cUPPWVA PE TOUG KAVOVLIOHOUG,.

Uzmanin takmasi gereklidir.
Akii toprak kablosunu ayirin.

Kablo demetinin hasar gérmemesi igin, sivri objelerle
temasin engellenmesini saglayin.

Parcalan gizimlerde gdsterildigi gibi takin.
Akiiyi tekrar baglayin.

Panolan tekrar takin, kablo demeti ve diger komponentler-
in tam ve sikica yerlesmesini saglayin.

Paigaldada spetsialisti poolt.
Votke massikaabel aku kiiljest lahti.

Juhtmestiku kahjustamise vdltimiseks hoidke juhtmed
eemal teravatest servadest.

Paigaldage osad vastavalt joonistele.
Uhendage aku.

Paigaldage kattepaneelid; veenduge, et juhtmestik ja muud
osad on paigutatud korrektselt ning kindlalt.

Batina, kad sumontuoty specialistas.

Atjunkite akumuliatoriaus jZeminimo laida.

Tam, kad iSvengtuméte jvado apgadinimo, saugokite, kad
laidai nesiliesty prie astriy briauny.

Sumontuokite dalis taip, kaip pavaizduota iliustracijoje.
Prijunkite akumuliatoriy.

] vietas jdékite skydelius, patikrinkite, ar laidy Sarvai ir kiti
komponentai yra savo vietose ir gerai pritvirtinti.

Potrebna je strokovna montaza.
Odklopite ozemljitveni kabel akumulatorja.

Da preprecite poskodbe kabelskega snopa, preprecite stik z
ostrimi robovi.

Dele namestite, kot je prikazano na slikah.
Ponovno priklopite akumulator.

Ponovno montirajte panele in zagotovite, da so kabelski
snop in druge komponente namescene varno.

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny.
Odtaczy¢ przewdd masy od akumulatora.

Dla zapobiezenia uszkodzeniu izolacji chroni¢ przed
zetknigciem z ostrymi krawedziami.

Zamontowa¢ cze$ci zgodnie z rysunkiem.
Ponownie podtgczy¢ akumulator.

Na powrdt osadzic¢ ostony; zadbac aby wigzka kablowa i
inne czesci byty whasciwie i doktadnie utozone.

MOHTaX JOMKHbI BbINONMHSTbL CMeLManucTbl B MAaCTEPCKOM
OTcoeanHNTD 3a3eMnsoLWUin Kabenb akkyMynsTopa

Bo u3bexaHue nospexaeHui usonauun kabens He
JI0MNyCKaTb COMPUKACAHWs C OCTPbIMK YrnaMu

MoHTHpOBaTb YaCTH COrNAcHO UANKOCTPALIMK
CHOBa NOAKNIOYNUTb AKKYMYNSTOP

YCTaHOBMTbL NaHenb, MPOBEPUTL NMPaBUILHOCTb M TOYHOCTb
pacnonoxeHus kabenem v Apyrux yacten.

M3unckBa ce nocTaBsHe OT CreLuanucr.
OTkayeTe 3a3eMsBalMs kaben Ha akymMynaTopa.

3a u36srsaHe Ha NOBpeaM No KabenHUs CHOM Ce yBepeTe, ue
HSIMa KOHTAKT C OCTpU pbboBe.

MoHTHpaKTe yacTuTe cnopes NoKasaHoTo Ha
nncTpauusTa.

CBbpXeTe OTHOBO akyMynaTopa.

MocTaBeTe OTHOBO MaHeNUTe, yBepeTe Ce, Ye KabenHuaT
CHOM W OCTaHaNWUTe KOMMNOHEHTH Ca Pa3nonoXeH!
noapeneHo v HaAeXaHO.

NepiecieSamiTpasi saliekamie elementi.
Atvienojiet akumulatora zemé&juma vadu.

Lai nesabojatu elektroinstalaciju, nepieskarieties tai ar
asiem priekSmetiem.

Uzstadiet detalas, ka paradits attélos.
Pievienojiet akumulatoru.

Uzlieciet panelus, raugieties, lai elektroinstalacija un citas
dalas bitu kartigi un stingri nofiksétas.

Este necesard instalarea de catre un specialist.
Deconectati cablul de impamantare a bateriei.

Pentru a evita deteriorarea cablajului, evitati contactul cu
muchiile ascutite.

Montati componentele asa cum este prezentat in figuri.
Reconectati bateria

Reinstalati panourile, aveti grija de plasarea ingrijita si in
conditii de siguranta a cablajului si a celorlalte componente.

VyZaduje sa profesiondlne vybavenie.

Odpojte zemniaci vodi¢ akumulatora.

Kéblové zvdzky sa nesmu dotykat ostrych okrajov, aby sa
neposkodili.

Dielce zaloZte tak, ako je znazornené na obrazkoch.
Znovu zapojte akumulator.

Zalozte panely a uistite sa, Ze kablové zvdzky a iné dielce st
bezpecne a prehladne uloZené.
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EN DE ES FR IT PT NL DA NO SV Fl CS
L Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bl& BI& BI& Sininen Modra
B Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort Sort Svart Musta Cerna
BR Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun Brun Brun Ruskea Hnéda
DL | Darkblue | Dunkelblau [ AUl =] Bleu = gy seuro Aadl Donker- | Mgrkebls | Morkebld | Morkblg | Jummansint - finayomodra
DG | Darkgreen Dunkelgriin Xs;ﬂfo X)er:zt:é Verde scuro ;/Scrﬂst; groor;zer- Mgrkegrgn g:%:]ks' Morkgron Tummanvihred | Tmavozelena
G Green Griin Verde Vert Verde Verde Groen Grgn Grgnn Gron Vihred Zelend
GR | Gre Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra Gra Gra Harmaa Seda
v g U]
LB | Lightblue Hellblau Azul claro | Bleu clair | Blu chiaro Azul-claro t}gﬂ;’l Lysebld Lysebld Ljusbld Vaaleansininen | Bledémodra
LG Light green Hellgriin \c/g%e Vert clair | Verde chiaro \C/gr%e' t:fhtgro- Lysegrgn Lysegrgnn Ljusgrén Vaaleanvihred Svétlezelenad
NO yglgﬂ? : l';leart]urfar_ gglﬂ:al Nature Colori naturali gg{ﬁais Naturel \l)leatturfar- Naturfarger | Naturfarger | Luonnonvari Pfirodni barva
(6] Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange Orange Orange Oranssi OranZova
Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa Rosa Rosa Rosa RZové
R Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho | Rood Rgd Rgd Rod Punainen Cervena
PU | Purple Purpur Purpura Pourpre Rosso porpora | Pdrpura Paars Purpur Purpur Purpur Purppura Purpurova
SB | Skyblue I';I]i;'n;ljmel- Azul cielo | Bleu ciel Celeste Azul-céu II;IET\:IS- Himmelbld | Himmelbld Himmelsbld | Taivaansininen | Blankytna
T Yellow brown | Gelbbraun ﬁr:rarglrl]o- fgﬁggn- Giallomarrone acfnsatrag;gg; Geelbruin | Gulbrun Gulbrun Gulbrun Eslataisenrus- Zlutohnéda
W White Weil3 Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid Hvit Vit Valkoinen Bila
Y Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul Gul Gul Keltainen Zlutd
Vv Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet Fiolett Violett Violett Fialova
HU PL EL RU TR BG ET LV LT RO SL SK
L Kék Niebieska MmAe CuHUI Mavi CuHbO Sinine Zils Mélyna Albastru Modra Modra
B Fekete Czarna Mavpo YépHbii Siyah YepHo Must Melns Juoda Negru Crna Cierna
BR | Barna Brazowa KaDO¢ KopuuHesbli ﬁfg\]}/er- Kadsso Pruun Briins Ruda Maro Rjava Hneda
DL | Sotétkék Granatowa ﬁ:&\épo Is::g - Koyumavi | TbMHOCMHLO I?:;eSi_ Tumsi zils Eg?;:fg TAnlg)ﬁisstru E(%?,g Tmavomodra
PP . . Skoupo TéMHo- . Tumero- I Tamsiai Verde Temno .
DG | Sotétzold Ciemnozielona Ttpdowo 3en@HLIi Koyuyesil | TeMHO3eneHo heline Tumsi za]$ 3alia inchis zelena Tmavozelena
G Zold Zielona Mpdaowo 3enéHbii Yesil 3eneHo Roheline | Zal$ Zalia Verde Zelena Zelend
GR | Sziirke Szara Tkpt Cepbiit Gri Cuso Hall Peléks Pilka Gri Siva Siva
LB Vilagoskék Jasnoniebieska ﬁ]‘f[(;\l:w Fony6om Acik mavi CBETNOCHUHLO Helesinine | Gaisizils rSnvéileysri]aai Qlet;acit];u %Voe;lg Svetlomodra
12 " . AVOLKTO CseTno- . . Helerohe- w1y Sviesiai Verde Svetlo ;
LG | Vildgoszold | Jasnozielona Ttpdowo 3enEHLI Acik yesil CseTnoseneHo line Gaisi zal$ Salia deschis Zelena Svetlozelend
Természetes | Barwy duoika o N EcrectBeH . : - Natarali Culoare Naravna | Prirodna
NO szin(i naturalne Xpwpata Tenechbiit Natr uBAT Varvitu Dabiska krasa spalva naturala barva farba
(0] Narancs Pomaranczowa | MoptokaAt Opatkesbld | Turuncu OpatxeBo Oranz Oranzs Oranziné Portocaliu | Oranzna | Oranzova
Rézsaszin Rézowa Pol Po30BbIi Pembe PosoBso Roosa Roza Roziné Roz Roza RuZova
Piros Czerwona K6kkwvo KpacHbiit Kirmizi YepseHo Punane Sarkans Raudona Rosu Rdeca Cervena
PU | Biborvorés | Purpurowa MopOupd MypnypHbii Mor MypnypHo -[IJ—llJJrr?aer;e Purpursarkans | Purpuriné Mov Skrlatna | Purpurova
SB | Egszinkék Bekitna faAaZio I'_'loenﬁy%c:; - Gokmavisi | He6ecHocuHbO l?s(\e/asi— Debeszils Zydra Azuriu r’;‘]%%?gno Azirova
5 Sari .
iz 5 . | XKénto- Kollane- - Gelsvai Galben- Rumeno 3 ;
T Sargasbarna | Zéttobragzowa Kutpwvokalé KOpHUHEBbIlA :ig\i/er- XKbntokadsso pruun Dzeltenbrins ruda maro rjava Zltohneda
W Fehér Biata Neuko benbivi Beyaz Bsano Valge Balts Balta Alb Bela Biela
Y Sarga Z6ta Kitpwo XKeéntoin San Xbnto Kollane Dzeltens Geltona Galben Rumena | Zlta
V Ibolyakék Fioletowa MoBv ®duonetosbii | Menekse BuonetoBo Lilla Violets Violetiné Violet Vijoli¢na Fialova
y S ]
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TOYOTA
Model / Year Corolla (HB, TS & Sedan) Touch 2
2019/01, 2019/02 with Go LHD
VINne [ LD O]
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Information

TechDoc 1 > Repair >
Touch & Go Diagnostic

Function Check Setting >
Vehicle Signal

PKB ON/OFF

q‘uss ‘ AUX

Installation Date: Technician Name & Signature: Stamp:
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